AR10B GEN Il LULA LOADER & UNLOADER - MAGLULA LTD. AR10B
GEN I1 LULA LOADER & UNLOADER

Load & Unload Magazines Fast; Saves Overworked Fingers & Thumbs

Tough, lightweight, reinforced, black-polymer loader/unloader saves fingers,
thumbs, and wasted time; lengthens magazine life and lessens wear and tear
on magazine lips. Staggered, triangular pieces of plastic securely grasp rounds
for effortless loading/unloading when you move the lever back and forth. Fits
in your pocket.

Attributes

Name: MAGLULA LTD. AR10B GEN Il LULA LOADER & UNLOADER
Manufacturer: MAGLULA LTD.

Product no.: 100014117

Mfr. No.: LU23B

Caliber: 30 Caliber (.308)

Capacity: Unlimited

Style: Range Loader

Delivery weight: 0.059kg

¢ UPC: 858003000233
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AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER von MAGLULA LTD.
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Lade und Entladeerlebnis zu verbessern und
gleichzeitig Sicherheit und Effizienz zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um
eine sichere und ordnungsgemaRe Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Lader/Entlader immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

¢ Halte den Lader/Entlader auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

e Uberpriife den Lader/Entlader vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
¢ Verwende den Lader/Entlader nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

¢ Lagere den Lader/Entlader an einem kihlen, trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass das Magazin, das du ladst oder entladst, mit dem AR10B GEN Il LULA LOADER &amp;
UNLOADER kompatibel ist.

¢ Gehe vorsichtig mit Munition um. Vermeide es, sie Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen
auszusetzen.

¢ Versuche nicht, Patronen zu laden oder zu entladen, wahrend das Magazin im Feuerwaffe eingesetzt ist.

¢ Verwende den Lader/Entlader nur fur den vorgesehenen Zweck; modifiziere ihn in keiner Weise.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der unmittelbaren Nahe aufhalt,
wahrend du den Lader/Entlader verwendest.

¢ Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Bedienen des Laders/Entladers anzuwenden, da dies zu Schaden
fuhren kann.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, um Munition zu laden oder zu
entladen.

o Sammle alle notwendigen Materialien, einschlieBlich des AR10B GEN Il LULA LOADER &amp;
UNLOADER und des Magazins.

2. Laden von Patronen:

[¢]

Halte den Lader/Entlader in einer Hand und das Magazin in der anderen.

Lege die erste Patrone in die dreieckigen Greifstlicke des Laders/Entladers.

Bewege den Hebel hin und her, um die Patrone in das Magazin einzufuhren.
Wiederhole den Vorgang, bis das Magazin auf die gewlinschte Kapazitat geladen ist.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Entladen von Patronen:

o Halte das Magazin sicher und positioniere den Lader/Entlader oben auf dem Magazin.
o Bewege den Hebel hin und her, um die Patronen aus dem Magazin zu entfernen.
o Fahre fort, bis alle gewlnschten Patronen entladen sind.



4. Nach der Verwendung:

o Reinige den Lader/Entlader nach der Verwendung, um seine Funktionalitat zu erhalten.
o Bewahre ihn an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER gemal den Ortlichen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es auf eine Weise entsorgt wird, die
potenzielle Gefahren fir die Umwelt verhindert.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen beziiglich des AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice flr Unterstitzung.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. GenieRe die verantwortungsvolle und
sichere Nutzung deines AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER.



AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER by MAGLULA LTD. This product is
designed to enhance your loading and unloading experience while ensuring safety and efficiency. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the loader/unloader in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the loader/unloader out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the loader/unloader before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the loader/unloader if it is damaged or malfunctioning.

Store the loader/unloader in a cool, dry place when not in use.

Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the magazine you are loading or unloading is compatible with the AR10B GEN Il LULA
LOADER &amp; UNLOADER.

¢ Always handle ammunition with care. Avoid exposing it to moisture or extreme temperatures.

¢ Do not attempt to load or unload rounds while the magazine is inserted in the firearm.

¢ Use the loader/unloader only for its intended purpose; do not modify it in any way.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate vicinity while using the
loader/unloader.

¢ Avoid using excessive force when operating the loader/unloader, as this may cause damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you are in a safe environment to load or unload ammunition.
o Gather all necessary materials, including the AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER and
the magazine.

2. Loading Rounds:

o Hold the loader/unloader in one hand and the magazine in the other.
o Place the first round into the loader/unloader's triangular grasping pieces.
o Move the lever back and forth to insert the round into the magazine.
o Repeat the process until the magazine is loaded to your desired capacity.

3. Unloading Rounds:

o Hold the magazine securely and position the loader/unloader on top of the magazine.
o Move the lever back and forth to remove the rounds from the magazine.
o Continue until all desired rounds have been unloaded.

4. PostUsage:

o Clean the loader/unloader after use to maintain its functionality.



o Store it in a safe location away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents any potential
hazards to the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your AR10B GEN Il LULA LOADER &amp;
UNLOADER responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad del AR10B
GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER

Introduccion

Gracias por elegir el AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER de MAGLULA LTD. Este producto esta
disefado para mejorar tu experiencia de carga y descarga, asegurando al mismo tiempo la seguridad y la
eficiencia. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencién para garantizar el uso seguro y
adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el cargador/desacargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

e Mantén el cargador/desacargador fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona el cargador/desacargador antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

» No utilices el cargador/desacargador si estd dafiado o no funciona correctamente.

e Guarda el cargador/desacargador en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o fallos del producto a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para su Uso

¢ AsegUrate de que el cargador que estas cargando o descargando sea compatible con el AR10B GEN I
LULA LOADER &amp; UNLOADER.

¢ Siempre maneja la municién con cuidado. Evita exponerla a la humedad o temperaturas extremas.

¢ No intentes cargar o descargar cartuchos mientras el cargador esté insertado en el arma de fuego.

e Utiliza el cargador/desacargador solo para su propdsito previsto; no lo modifiques de ninguna manera.

e Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que no haya nadie en las cercanias inmediatas
mientras usas el cargador/desacargador.

¢ Evita usar fuerza excesiva al operar el cargador/desacargador, ya que esto puede causar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de estar en un entorno seguro para cargar o descargar municion.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el AR10B GEN Il LULA LOADER &amp;
UNLOADER vy el cargador.

2. Cargando Cartuchos:

o

Sostén el cargador/desacargador en una mano y el cargador en la otra.

Coloca el primer cartucho en las piezas de agarre triangulares del cargador/desacargador.
Mueve la palanca hacia adelante y hacia atras para insertar el cartucho en el cargador.
Repite el proceso hasta que el cargador esté cargado a tu capacidad deseada.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Descargando Cartuchos:

o Sostén el cargador de manera segura y coloca el cargador/desacargador sobre el cargador.
o Mueve la palanca hacia adelante y hacia atras para retirar los cartuchos del cargador.
o Continla hasta que todos los cartuchos deseados hayan sido descargados.

4, Postuso:



o Limpia el cargador/desacargador después de usarlo para mantener su funcionalidad.
o Gudrdalo en un lugar seguro, alejado de nifios y mascotas.

Instrucciones de Desecho

e Desecha el AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto estd dafado mas alld de la reparacidn, aseglrate de desecharlo de una manera que
prevenga cualquier posible riesgo para el medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER, consulta el sitio web
del fabricante o contacta a su servicio de atencidn al cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Disfruta usando tu AR10B GEN Il LULA LOADER
&amp; UNLOADER de manera responsable y segura.



Guide de Sécurité pour le Chargeur/Déchargeur
AR10B GEN Il LULA

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chargeur/Déchargeur AR10B GEN Il LULA de MAGLULA LTD. Ce produit est concu pour
améliorer ton expérience de chargement et de déchargement tout en garantissant sécurité et efficacité.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation slire et appropriée du produit.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours le chargeur/déchargeur conformément aux instructions du fabricant.

Garde le chargeur/déchargeur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte le chargeur/déchargeur avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou
d'usure.

Ne pas utiliser le chargeur/déchargeur s'il est endommagé ou ne fonctionne pas correctement.
Range le chargeur/déchargeur dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Signale toute condition dangereuse ou défaillance du produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le chargeur que tu charges ou décharges est compatible avec le Chargeur/Déchargeur
AR10B GEN II LULA.

Manipule toujours les munitions avec soin. Evite de les exposer a I'humidité ou & des températures
extrémes.

Ne tente pas de charger ou décharger des cartouches pendant que le chargeur est inséré dans I'arme a
feu.

Utilise le chargeur/déchargeur uniquement pour son usage prévu ; ne le modifie en aucune maniere.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'il n'y a personne a proximité immédiate pendant
['utilisation du chargeur/déchargeur.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'utilisation du chargeur/déchargeur, car cela pourrait causer
des dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi d'étre dans un environnement sGr pour charger ou décharger des munitions.
o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris le Chargeur/Déchargeur AR10B GEN Il LULA
et le chargeur.

Chargement des Cartouches :

o Tiens le chargeur/déchargeur dans une main et le chargeur dans I'autre.

o Place la premiere cartouche dans les pieces de préhension triangulaires du chargeur/déchargeur.
o Déplace le levier d'avant en arriere pour insérer la cartouche dans le chargeur.

o Répete le processus jusqu'a ce que le chargeur soit chargé a la capacité souhaitée.

Déchargement des Cartouches :

o Tiens le chargeur fermement et positionne le chargeur/déchargeur sur le dessus du chargeur.
o Déplace le levier d'avant en arriere pour retirer les cartouches du chargeur.
o Continue jusqu'a ce que toutes les cartouches souhaitées aient été déchargées.



4. Apres Utilisation :

o Nettoie le chargeur/déchargeur apres utilisation pour maintenir sa fonctionnalité.
o Rangele dans un endroit slr, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du Chargeur/Déchargeur AR10B GEN Il LULA conformément aux réglementations locales.
¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, veille a le jeter d'une maniére qui empéche tout
risque potentiel pour I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le Chargeur/Déchargeur AR10B GEN Il LULA, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service client pour obtenir de |'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton Chargeur/Déchargeur AR10B GEN Il LULA
de maniére responsable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR10B GEN
Il LULA LOADER &amp; UNLOADER

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER di MAGLULA LTD. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di caricamento e scaricamento, garantendo sicurezza ed efficienza.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il loader/unloader in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il loader/unloader fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla il loader/unloader prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Non utilizzare il loader/unloader se & danneggiato o non funziona correttamente.

Riponi il loader/unloader in un luogo fresco e asciutto quando non & in uso.

Riporta eventuali condizioni di insicurezza o guasti del prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il caricatore che stai caricando o scaricando sia compatibile con I'AR10B GEN Il LULA
LOADER &amp; UNLOADER.

e Maneggia sempre le munizioni con cura. Evita di esporle all'umidita o a temperature estreme.

* Non tentare di caricare o scaricare proiettili mentre il caricatore & inserito nell'arma da fuoco.

e Utilizza il loader/unloader solo per lo scopo previsto; non modificarlo in alcun modo.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nelle immediate vicinanze mentre
utilizzi il loader/unloader.

 Evita di utilizzare una forza eccessiva durante I'operazione del loader/unloader, poiché questo potrebbe
causare danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro per caricare o scaricare munizioni.
o Raccogli tutti i materiali necessari, incluso I'AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER e il
caricatore.

2. Caricamento dei Proiettili:

[¢]

Tieni il loader/unloader in una mano e il caricatore nell'altra.

Inserisci il primo proiettile nelle parti di presa triangolari del loader/unloader.

Muovi la leva avanti e indietro per inserire il proiettile nel caricatore.

Ripeti il processo fino a quando il caricatore non & caricato alla capacita desiderata.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Scaricamento dei Proiettili:

o Tieni il caricatore in modo sicuro e posiziona il loader/unloader sopra il caricatore.
o Muovi la leva avanti e indietro per rimuovere i proiettili dal caricatore.
o Continua fino a quando tutti i proiettili desiderati sono stati scaricati.

4. PostUso:



o Pulisci il loader/unloader dopo I'uso per mantenerne la funzionalita.
o Riponilo in un luogo sicuro lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER in conformita con le normative locali.
¢ Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire eventuali
pericoli per I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta riguardante I'AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso responsabile e sicuro del tuo AR10B
GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER.



AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER fra MAGLULA LTD. Dette produktet er
designet for a forbedre din opplevelse med lasting og utlasting, samtidig som det sikrer sikkerhet og effektivitet.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for 4 sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid loader/unloader i samsvar med produsentens instruksjoner.

¢ Hold loader/unloader utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

* Inspiser loader/unloader far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

¢ |kke bruk loader/unloader hvis den er skadet eller ikke fungerer som den skal.

e Oppbevar loader/unloader pa et kjglig, tart sted nar den ikke er i bruk.

¢ Rapporter eventuelle usikre forhold eller produktfeil til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at magasinet du laster eller temmer er kompatibelt med AR10B GEN Il LULA LOADER &amp;
UNLOADER.

¢ Handter alltid ammunisjon med forsiktighet. Unnga a utsette den for fuktighet eller ekstreme
temperaturer.

e |kke forsgk & laste eller tamme patroner mens magasinet er satt inn i skytevapenet.

e Bruk loader/unloader kun til sitt tiltenkte formal; ikke modifiser den pa noen mate.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i umiddelbar naerhet mens du bruker
loader/unloader.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du betjener loader/unloader, da dette kan forarsake skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du er i et trygt miljg for 3 laste eller tsemme ammunisjon.
o Samle alle ngdvendige materialer, inkludert AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER og
magasinet.

2. Laste patroner:

o

Hold loader/unloader i den ene handen og magasinet i den andre.
Plasser den farste patronen i loader/unloaderens trekantede gripebiter.
Flytt spaken frem og tilbake for a sette inn patronen i magasinet.
Gjenta prosessen til magasinet er lastet til gnsket kapasitet.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Temme patroner:

o Hold magasinet sikkert og plasser loader/unloader pa toppen av magasinet.
o Flytt spaken frem og tilbake for a fjerne patronene fra magasinet.
o Fortsett til alle gnskede patroner er tamt.

4. Etter bruk:



o Rengjer loader/unloader etter bruk for & opprettholde funksjonaliteten.
o Oppbevar den pa et sikkert sted bort fra barn og kjeaeledyr.

Avfallsinstruksjoner

e Kast AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det kastes pa en mate som forhindrer potensielle
farer for miljget.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER, vennligst referer til
produsentens nettside eller kontakt kundestgtte for assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt a bruke AR10B GEN Il LULA LOADER &amp;
UNLOADER ansvarlig og trygt.



AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER od MAGLULA LTD. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy do$wiadczen zwigzanych z fadowaniem i roztadowywaniem amunicji,
zapewniajac jednoczes$nie bezpieczenstwo i efektywnosé. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcja
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj loader/unloader zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Trzymaj loader/unloader z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Sprawdz loader/unloader przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Nie uzywaj loader/unloader, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

¢ Przechowuj loader/unloader w chtodnym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub awarie produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze magazyn, ktéry tadujesz lub roztadowujesz, jest kompatybilny z AR10B GEN Il LULA
LOADER &amp; UNLOADER.

e Zawsze obchodz sie z amunicjg ostroznie. Unikaj narazania jej na wilgo¢ lub ekstremalne temperatury.

¢ Nie prébuj fadowad lub roztadowywac nabojéw, gdy magazyn jest wiozony w bron palna.

* Uzywaj loader/unloader tylko do zamierzonego celu; nie modyfikuj go w Zaden sposéb.

e BgdZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bezposredniej bliskosci
podczas uzywania loader/unloader.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas obstugi loader/unloader, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu do tadowania lub roztadowania amunicji.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty, w tym AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER oraz
magazyn.

2. tadowanie nabojow:

[¢]

Trzymaj loader/unloader w jednej rece, a magazyn w drugie;.

Umies¢ pierwszy naboj w tréjkatnych elementach chwytajacych loader/unloader.
Poruszaj dZzwignig tam i z powrotem, aby wtozy¢ nabdj do magazynu.

Powtarzaj proces, az magazyn bedzie zatadowany do pozgdanej pojemnosci.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Roztadowywanie nabojow:

o Trzymaj magazyn pewnie i umie$¢ loader/unloader na gérze magazynu.
o Poruszaj dZwignig tam i z powrotem, aby usuna¢ naboje z magazynu.
o Kontynuuj, az wszystkie pozadane naboje zostana roztadowane.

4. Po uzyciu:



o Oczys$¢ loader/unloader po uzyciu, aby utrzymac jego funkcjonalnos¢.
o Przechowuj go w bezpiecznym miejscu z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt jest uszkodzony beyond repair, upewnij sie, ze zostanie zutylizowany w sposéb, ktéry
zapobiegnie ewentualnym zagrozeniom dla srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta w celu uzyskania
pomocy.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym i bezpiecznym
uzytkowaniem AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER.



AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit MAGLULA LTD:n AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER tuotteen. Tama tuote on

suunniteltu parantamaan lataus ja tyhjennyskokemustasi samalla kun varmistaa turvallisuuden ja tehokkuuden.
Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta lataajaa/tyhjentajaa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida lataaja/tyhjentdja lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista lataaja/tyhjentaja ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta lataajaa/tyhjentjaa, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.

Sailyta lataaja/tyhjentdja viiledssa, kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen vioista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta lataat tai tyhjennat yhteensopivaa patruunaa AR10B GEN Il LULA LOADER &amp;
UNLOADER:lla.

Kasittele ammuksia aina varovasti. Valta altistamasta niitd kosteudelle tai darimmaisille [@Bmpdtiloille.
Al3 yrita ladata tai tyhjent&a patruunoita, kun magasiini on asennettuna aseeseen.

Kayta lataajaa/tyhjentajaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; ala muokkaa sita millaan tavalla.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta kukaan ei ole valittdmassa laheisyydessa kayton aikana.
Valta liiallista voimaa lataajaa/tyhjentdjaa kaytettdessa, silld se voi aiheuttaa vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa lataamassa tai tyhjentamassa ammuksia.
o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER
ja magasiini.

2. Patruunoiden lataaminen:

o Pida lataajaa/tyhjentdjaa yhdessa kadessa ja magasiinia toisessa.

o Aseta ensimmainen patruuna lataajan/tyhjentajan kolmiomaisiin tartuntakappaleisiin.
o Liikuta vipua edestakaisin asettaaksesi patruunan magasiiniin.

o Toista prosessi, kunnes magasiini on ladattu haluamaasi kapasiteettiin.

3. Patruunoiden tyhjentaminen:
o Pida magasiinia tukevasti ja aseta lataaja/tyhjentaja magasiinin paalle.
o Liikuta vipua edestakaisin poistaaksesi patruunat magasiinista.
o Jatka, kunnes kaikki halutut patruunat on tyhjennetty.

4. Kayton jalkeen:

o Puhdista lataaja/tyhjentaja kaytdn jalkeen sen toiminnallisuuden yllapitamiseksi.
o Sailyta se turvallisessa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.



Havittamisohjeet

e Havitd AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Jos tuote on vahingoittunut korjauskelvottomaksi, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa

mahdolliset vaarat ymparistélle.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksid AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER tuotteesta, suosittelemme
vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteyttd heidan asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER
tuotteen vastuullisesta ja turvallisesta kaytésta.



AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER fran MAGLULA LTD. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din upplevelse av att ladda och avladda magasin samtidigt som den sakerstaller
sakerhet och effektivitet. Vanligen 1ds denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och
korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid loader/unloader i enlighet med tillverkarens instruktioner.

* Hall loader/unloader utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

e Inspektera loader/unloader fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
¢ Anvand inte loader/unloader om den ar skadad eller inte fungerar som den ska.

e Forvara loader/unloader pa en sval, torr plats nar den inte anvands.

 Rapportera eventuella osékra férhallanden eller produktfel till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att magasinet du laddar eller avladdar ar kompatibelt med AR10B GEN Il LULA LOADER &amp;
UNLOADER.

¢ Hantera alltid ammunition med férsiktighet. Undvik att utsatta den for fukt eller extrema temperaturer.

¢ Forsok inte att ladda eller avladda skott medan magasinet ar insatt i vapnet.

e Anvand loader/unloader endast for sitt avsedda syfte; modifiera den inte pa nagot satt.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i den omedelbara narheten medan du anvander
loader/unloader.

¢ Undvik att anvanda overdriven kraft nar du hanterar loader/unloader, eftersom detta kan orsaka skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du befinner dig i en saker miljoé for att ladda eller avladda ammunition.
o Samla alla nédvandiga material, inklusive AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER och
magasinet.

2. Ladda skott:

o

Hall loader/unloader i ena handen och magasinet i den andra.
Placera det forsta skottet i loader/unloaderns trianguldra greppdelar.
Flytta spaken fram och tillbaka for att satta in skottet i magasinet.

o Upprepa processen tills magasinet ar laddat till dnskad kapacitet.

[¢]

[¢]

3. Avladda skott:

o Hall magasinet sakert och placera loader/unloader ovanpa magasinet.
o Flytta spaken fram och tillbaka for att ta bort skotten fran magasinet.
o Fortsatt tills alla 6nskade skott har avladdats.

4. Efter anvandning:



o Rengor loader/unloader efter anvandning for att uppratthalla dess funktionalitet.
o Forvara den pa en saker plats, borta fran barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner

e Kassera AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER i enlighet med lokala bestammelser.
e Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar eventuella

potentiella faror for miljon.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport for assistans.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda din AR10B GEN Il LULA
LOADER &amp; UNLOADER pa ett ansvarsfullt och sakert satt.



AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER od spole¢nosti MAGLULA LTD. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi zkusenost s nabijenim a vyjimanim naboj, pricemz zajistuje bezpecnost
a efektivitu. PeClivé si prosim prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani

produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte loader/unloader v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte loader/unloader mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte loader/unloader na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
* Nepouzivejte loader/unloader, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravné.

¢ Ulozte loader/unloader na chladném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

e Hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo selhani produktu prislusnym Graddim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze zasobnik, ktery nabijite nebo vyjimate, je kompatibilni s AR10B GEN Il LULA LOADER &amp;
UNLOADER.

¢ Vzdy manipulujte s munici opatrné. Vyhnéte se vystaveni vlihkosti nebo extrémnim teplotam.

* Nepokousejte se nabijet nebo vyjimat naboje, kdyz je zdsobnik vlozen ve zbrani.

» PouZivejte loader/unloader pouze pro jeho urceny ucel; neménte ho Zadnym zplsobem.

¢ Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze nikdo neni v bezprostiedni blizkosti pfi pouzivani
loader/unloaderu.

¢ Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pri obsluze loader/unloaderu, protoze to mdlze zplsobit poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:
o Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostredi pro nabijeni nebo vyjimani munice.
o Shromazdéte vsechny potfebné materialy, v€etné AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER a
zasobniku.

2. Nabijeni naboju:

o

Drzte loader/unloader v jedné ruce a zasobnik v druhé.

Vlozte prvni ndboj do trojihelnikovych uchopovacich ¢asti loader/unloaderu.
Pohybujte pakou tam a zpét, abyste vloZili ndboj do zasobniku.

Opakujte proces, dokud neni zasobnik nabit na poZadovanou kapacitu.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Vyjimani naboju:

o Drzte zasobnik pevné a umistéte loader/unloader na vrch zasobniku.
o Pohybujte padkou tam a zpét, abyste odstranili ndboje ze zasobniku.
o Pokracujte, dokud nebudou vSechny pozadované naboje vyjmuty.

4. Po pouziti:



o Po pouziti vycistéte loader/unloader, abyste udrzeli jeho funk¢nost.
o UloZte ho na bezpecné misto, mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte AR10B GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Pokud je produkt poskozeny nad rdémec opravy, zajistéte, aby byl likvidovan zplsobem, ktery zabrani
jakymkoli potencialnim nebezpecim pro Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se AR1OB GEN Il LULA LOADER &amp; UNLOADER se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si pouZivani vaseho AR10B GEN Il LULA
LOADER &amp; UNLOADER zodpovédné a bezpecné.
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